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5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robgrt Bosch it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
HU Hunhgary if queries please specify customer and delivemote no. 3) _Um—_<0_.< note no 6573983 Page 1
1) Customer mv mcuu__mq No. LNR | Packb. [LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) U_mu,mwnmn_mﬁm
) Robert B -
obert Bosch GmbH 1000911829{0091024089 |UJ 30.06,2020
Kbg
- - Delivery/instaliation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch .@HNHN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Frelght 7) Delivery 29.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | [Carrier tEe
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign ) %__..m_.m_,.ZQ
E Vehic. own )
550003971201  12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24)
truck collect. load Free Carrier 2 PAL gross 214,9 | 4 130,2
25) Dispatch Address Dastination 26} Receipt-/unload-peint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.060 V03 2510261400 App elettron controllo;AT 128
91024089 .
(e 261660
831048 ye +{
. KUEHME+NAGEL s... KUEHNE - aGE)
< A Q m-mﬂ“.
.\S ACCETTAZIONE MERCE el Ciclamigi ) 75006 Madu
0 N\ﬁ H Quantita dichiarata: \\ Z g do {BA)
Quantita effettiva;
Tipo macm__mmmmo = N —.. :w NQNQ
Quantita _me__& ‘% :W.
Conformiti alle schede d'imball: [NG] ICevuio ¢ N i .
. ML Flarya
Data controllo: /9 Z/20%0 Wi S <
firma @ﬂ \ H.ND @ _‘_mﬁm su ﬁ:m_mmﬂm ﬁmﬁmgrm.ﬁmha
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Invoice check
[Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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Seit tber ... BEUIE peun,on
o 30082020 IH|||||N||\||||l\l|\||HI||||||\||\||||||\||||H|[|H et oo

1 Absender / Expaditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - C M R
Robert Bosch Elsktonlka Kf LETTRE DE VOITURE 'yT;ﬁNAﬂONQLt o WR
- ese Befbrderung unterliegt trotz elner ge- Ca transport est saumis, nonobstant toute
Robert Bosch it 1 gentalligen Abmachung den Bestfmmungen clause conlraire, & la Convention ralative ay
3000 HATVAN des Jbareinkemmens Uber den contrat de fransport intarnational des
UNGARN Bafbrderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
StraBengilisrverkehr (CMR).

. 2 Emptinger / Peslinalaire § Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Ga_n._]\,“-_:a
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-6-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungseri des Gutes / Klleu ;Jrévu pour [a livraison de la marchndl‘sa 7 ;\Iachfolgender Frachtfhrer / Transparieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: '
Ort/ Lieu Modugno
Landf/Pays |falien Zeit{ Temps
Datum/Date  06.07.2020
4 Ortund Tag dar (Ubernahme / Lieu et date de 1a prise sn chargs de la i
marchandise
Orl/ Lieu Hatvan . p —
Vorbahalte und Bamerkungen des Frachtflhrer
Land/Pays  Ungarn zelt{ Termps 8 Réserves el observations des transportaurs
Datum/Date  30.06.2020
&5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zalchan/Nr. 11 AnzahlderLM 42 Arider 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Margues et numéras Nombre dos colis Varpackunrt Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 6570724 CoLll Getriebeteile 12.973 73,58
2 8570698-701-3-6-11-17-20
3 6570736-3-9-43-46-6573983
Surmm: ' 12,973,00
o 121,00 COLLI
14 G Anweisungen des Absenders ’ o " 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenzlbsrgéngsn
von bis ken
1 8 Frachtzahiungsenwalsung / Prascription d'afiranchissement 21 Besondera Veraintarungen/ Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfianger
Amiiches Kenmmeieh Nutziaot it Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, " AnEsichen S vollstandig und in usserlicl/gltey Beschaffenhsit Gbernommen
Anhéingee Die Ladungssicherung ist der gesetzlichen Vorgaben
Fahsar durch den Fahrer erfolgt _ Eh sl
22 Benultzter Grenziibergang ag ano (Wnl Dale
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg T
BT
gi
¥ serva dl
Unterschrift und Slempel des Absendars Unterschrift und Stempal des Frachifdhrars R Cevuto &1! :sch_rlfl und Starn 0] g fangars
Sianature et timbre Texpaditour Slanature et timbre du transperteur Wi e" ca su qua ﬁ:r@lu Qét; tiatalre

SCHWEITZER @GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfibrer: Axel, Ftiedrich, Ingrid und Jens échwai&er COMMERZBANK

Carl-Benz-Straiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Tetefon (0 71 41} 24 51-0 Internat: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF604



